TS200BX

JUser Manual

ENG JeiH/ce] 6 | 6R ] HR | Hu | Mk | Ro | slo] srs]

TOASTER






INSTRUCTION MANUAL

Household Use only.
Read this instruction manual carefully before using.

II\/IPORTANT SAFETY INSTRUCTION

Before commissioning this device, please read the
instruction manual carefully.

e The device is intended exclusively for private and not
for commercial use!

e Always remove the plug from the socket whenever the
device is not in use, when attaching accessory parts,
cleaning the device or whenever a disturbance occurs.
Switch off the device beforehand. Pull on the plug, not
on the cable.

¢ Inorder to protect children from the dangers of
electrical appliances, never leave them unsupervised
with the device. Consequently, when selecting the
location for your device, do so in such a way that
children do not have access to the device. Take care to
ensure that the cable does not hang down.

o Testthe device and the cable regularly for damage.

If there is damage of any kind, the device should not
be used.

o |Ifthe supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer or its service agent or a similarly
qualified person in order to avoid a hazard.

o Keep the device and the cable away from heat, direct
sunlight, moisture, sharp edges and suchlike.

¢ Never use the device unsupervised! Switch off the
device whenever you are not using it, even if this is
only for a moment.

¢ Use only original accessories.

¢ Do not use the device outdoors .

¢ Under no circumstances must the device be placed in
water or other liquid, or come into contact with such.
Do not use the device with wet or moist hands .

e Should the device become moist or wet, remove
the mains plug from the socket immediately . Do not
reach into the water.

¢ Bread may burn. Therefore toasters must not be
used near or below curtains and other combustible
materials, They must be watched.

¢ The temperature of accessible surfaces may be high
when the appliance is operating. Never touch the
metal parts with your fingers!

e Use the device only for the intended purpose.

SPECIAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR THIS APPLIANCE

e Always watch the unit while it is being used! (Very dry
bread can start to burn when being toasted!)

e The metal parts on top will be heating up! DANGER
OF BURNS!

¢ When firsttime to use the unit, there will be slightly
smoke and smell come out, they are from the

OPERATION

1. Only connect the unit to a properly installed and
earthed power socket (220-240 volts ~,50Hz - 60Hz).

To set the toasting level turn the selector clockwise
from the lightest setting 1- to the darkest setting
-7.1f you are not sure, start with a lower setting .
Normally our golden setting will between setting
4-5, you will get an excellent bread with this levels.

N
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. Insert one slice of bread per toasting slot and lower
the slot with the lever until it snaps into place.

Cancel: For the anticipated stopping of the toasting
procedure.

Reheat: It allows you to reheat already toasted bread
or to toast bread which is not toasted enough

heating elements and harmless . it will disappear after
5-10mins dry baking .

¢ Do not set up the unit next to inflammable objects
(e.g. curtains, wood, etc.)!

4. The unit starts to toast and switches off automatically
atthe end. The slide pops up automatically.

5. Cleaning the bread crumbs by the removable tray
on the bottom of unit.

6. Allow the unit to cool down before you put it away.

during a short time without modifying the
browning degree.

Defrost: it allows you to toast the bread that has been
frozen beforehand.



MAINTENANCE AND CLEANING

e Pull the mains plug out of the mains socket before you or mental capabilities, or lack of experience and
clean the unit and allow the unit to cool down. knowledge, unless they have been given supervision
e Only use a slightly damp cloth to clean the outside of or instruction concerning use of the appliance by a
the unit. person responsible for their safety.
¢ Do not use abrasive or aggressive cleaners. ¢ Children should be supervised to ensure that they do
e Pull the crumb tray out, remove any bits of bread and not play with the appliance.
put the tray back in. ¢ Appliances are not intended to be operated by
o All other maintenance and repair should be means of an external timer or separate remote-control
performed by a qualified technician. system.

¢ This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory

TECHNICAL SPECIFICATION

Voltage: AC 220V - 240V~
Frequency: 50Hz-60Hz
Power: 700W-850W

Correct Disposal of this product:
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This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To
prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the product was purchased, they can take this product for environmental safe
recycling



UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.
Prije upotrebe pazljivo proéitajte uputstvo za upotrebu.

VAZNA UPUTSTVA ZA SIGURNOST

e Prije pustanja u rad ovog uredaja, pazljivo proditajte
uputstvo za upotrebu.

o Uredaj je namjenjen iskljucivo za privatnu, a ne za
komercijalnu upotrebu!

e Uvek izvadite utikac iz uti¢nice kad god se uredaj ne
koristi, kada pri¢vrs¢ujete dijelove dodatne opreme,
Cistite uredaj ili kad god dode do smetniji. Prethodno
iskljucite uredaj. Povucite utikac, a ne kabl.

¢ Da biste zastitili djecu od opasnosti elektri¢nih
uredaja, nikada ih nemojte ostavljati bez nadzora sa
uredajem. Shodno tome, kada birate lokaciju za svoj
uredaj, ucinite to na nacin da djeca nemaju pristup
uredaju. Vodite racuna da kabl ne visi.

¢ Redovno pregledajte uredaj i kabl na ostecenja. Ako
postoji bilo kakva ostecenja, uredaj ne treba koristiti.

o Ako je kabl za napajanje osteéen, proizvodaé ili njegov
serviser ili sli¢na kvalifikovana osoba mora ga zamjeniti
kako bi se izbjegla opasnost.

e Uredajikabl drzite dalje od toplote, direktne sunceve
svijetlosti, vlage, ostrih ivica i sli¢no.

¢ Nikada ne koristite uredaj bez nadzora! Iskljucite
uredaj kad god ga ne koristite, ¢ak i ako je to samo na
trenutak.

e Koristite samo originalnu dodatnu opremu.

¢ Ne koristite uredaj na otvorenom.

e Uredaj ni u kom slu¢aju ne smijete stavljati u vodu ili
drugu teénost niti dodi u kontakt sa njima. Ne koristite
uredaj mokrim ili vlaznim rukama.

e Ako uredaj postane vlazan ili mokar, odmah izvucite
mrezni utika¢ iz uti¢nice. -Hljeb moze da izgori. Zbog
toga se tosteri ne smiju koristiti u blizini ili ispod
zavjesa i drugih zapaljivih materijala, moraju se paziti.

e Temperatura dostupnih povrsina moze biti visoka
dok aparat radi. Nikada ne dodirujte metalne dijelove
prstimal

o Uredaj koristite samo za predvidenu namjenu.

POSEBNA SIGURNOSNA UPUTSTVA

o Uvijek pazite na toster dok se koristi! (Veoma suh hljeb
moze poceti da gori!)

¢ Metalni dijelovi na vrhu e se zagrijevati! OPASNOST
OD OPEKLINA!

o Kada prvi put koristite jedinicu, malo ¢e se dimiti

KORISTENJE

1. Uredaj prikljucite samo na pravilno instaliranu i
uzemljenu uti¢nicu (220-240 volti ~ ,50Hz - 60Hz).

2. Da biste podesili nivo tostiranja, okrenite bira¢ u
smijeru kazaljke na satu od najlakseg podesavanja
1- do najtamnijeg podesavanja -7. Ako niste sigurni,
pocnite sa nizim podesavanjem. Obiéno ée nasa
zlatna postavka biti izmedu postavke 4-5, dobicete
odli¢an hljeb sa ovim nivoima.

Prekinuti: Za Zeljeno prekidanje postupka pecenja tost

hleba.

Podgrejati: Omogucava vam da podgrijete veé
prepeceni hljeb ili da prepecete hljeb koji
nije dovoljno prepecen tokom kratkog
vremena, a da ne mjenjate nivo peéenja

i mirisati, oni su iz grijnih elemenata i bezopasni.
Nestace nakon 5-10 minuta suhog pecenja.

¢ Ne postavljajte uredaj pored zapaljivih predmeta (npr.
Zavjese, drvo itd.)

3. Umetnite po jedan komad hljeba u korpu za
pecenje i spustite korpu ru¢icom dok ne legne na
mesto.

4. Jedinica pocinje da pece i na kraju se automatski
iskljuéuje. Korpa za pecenje automatski iskace.

5. Cis¢enje mrvica hlieba pomocu uklonijivog lezista na
dnu jedinice.

6. Ostavite jedinicu da se ohladi prije nego &to je
sklonite.

Otapati: Omogucava vam da otopite hleb koji je
prethodno smrznut.



ODRZAVANJE | CISCENJE

e Prije ¢iséenja uredaja izvucite mrezni utikac iz uti¢nice i mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva
pustite da se jedinica ohladi. i znanja, osim ako im osoba koja je odgovorna za

e Za Ciscenje spoljne strane uredaja koristite samo njihovu sigurnost nije dala nadzor ili uputstva u vezi sa
blago vlaznu krpu. upotrebom uredaja .

¢ Ne koristite abrazivna ili agresivna sredstva za ¢i$cenje. ~ ® Djecu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se ne

¢ lzvucite posluzavnik za mrvice, uklonite komade hljeba igraju uredajem.
i vratite posluzavnik nazad. ¢ Uredajima nije predvideno da se njima upravlja

e Sva ostala odrzavanja i popravke treba da obavlja pomocu spoljinog tajmera ili odvojenog sistema
kvalifikovani tehnicar. daljinskog upravljanja.

e Ovaj uredaj nije namjenjen za upotrebu osobama
(uklju¢ujuéi djecu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Napon: AC 220V - 240V~
Frekvencija: 50Hz-60Hz
Snaga: 700W-850W

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

)74

Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim ku¢nim otpadom u celoj EU. Da biste sprecili
mogucu Stetu po Zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi zbog nekontrolisanog odlaganja otpada, odgovorno ga reciklirajte da
biste promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj koris¢eni uredaj, koristite sisteme
za vradanje i prikupljanje ili se obratite prodavcu kod koga je proizvod kupljen, oni mogu uzeti proizvod za ekolosku
reciklazu.



NHCTPYKUWMA 3A YTIOTPEBA

Camo 3a ynotpeba B buta

MpoueTeTe BHMMATENHO TOBa PLKOBOACTBO 3a ynoTpeba npeav Aa usnonssare ypeaa.

BAXHWN MHCTPYKUMIN 3A BESOTNACHOCT

* [lpepwn pa nycHeTe TOBa yCTPOMCTBO B eKCrisioatauus,
npoyeTeTe BHMMATE/IHO PbKOBOACTBOTO 3a
ekcrnoaraums.

® YCTpOWCTBOTO € MpeAHasHaueHo U3KIIIOUUTESTHO 3a
6uTOBa, a He 3a Tbproscka yrnoTpebal

® KoraTo ycTpONCTBOTO He Ce U3MosI3Ba, KoraTo
NocTaBsATe NMPUCTaBKWTE, MOYNCTBATE YCTPONCTBOTO
WM KOTaTO Bb3HUKHE HEN3MPABHOCT, BUHATM
n3BaxganTe Wwerncena oT KoHTakTa. Msknouete
YCTPOWCTBOTO NpeasapuTeniHo. VisgbpnsaiTte
Lencena, a He kabena.

¢ 3apanpepnasuTte geuata OT ONAacHOCTUTE, CBbP3aHK
C e/IeKTPUYECKITE YPEAM, HVKOTa He T OCTaBsinTe Aa
pabotar ¢ yctpoiictsoTo 6e3 Hagzop. CneposartenHo,
KoraTo nsbuparte MECTOMNOIOXEHNETO 3a BawweTo
YCTPOMCTBO, HanpaBeTe ro Mo TakbB HauuWH, Ye Aeuata
[a HsiMaT JOCTbMN A0 YCTPOMCTBOTO. BHmaganTe
KabesbT fa He BUCK HaZosy.

® PepoBHO NpoBepsiBaiiTe yCTPOWCTBOTO 1 kabena 3a
nospenun. AKO MMa HsiKakBM NOBPEAW, YCTPOWCTBOTO
He TpsibBa fa 6bae n3non3saHo.

® Ako 3axpaHBaluusaT kaben e nospegeH, Ton
TpsibBa fa Gbae 3aMeHeH OT Npov3BoAUTENS,

HEroB CepBM3eH areHT Uan oT Jnua ¢ NnofobHa
KBanudwKaums, 3a Aa ce nsberHe ONacHoCT.

[MazeTe ycTpoiicTBOTO 1 Kabena faney ot TornHa,
npsika CITbHYEBa CBET/IMHA, Bflara, OCTpU pbbose 1
ApYyr nopgobHu.

Hwkora He n3nonsgaiite yctpoinctsoTo 6e3
Hapzop! VsknousaiiTe ycTpONCTBOTO, KOraTo He ro
13nosn3BaTe, 4OPY ako TOBA € CaMO 38 MOMEHT.
M3non3saiiTe caMo OpuUrvHanHu NpUCTaBku.

He usnonssaiite ypena Ha oTkpUTO.

Mpw HuKaksw obCToATENCTBA YCTPONCTBOTO HE
TpsiGBa fa ce MoCTassi BbB BOAA WU APYra TEHHOCT
WK fa BNM3a B KOHTAKT € TakmBa. He gokocsaite
YCTPOWCTBOTO C MOKPYW WM BAIaXKHW PbLie.

AKO YCTPOWCTBOTO Ce HaBMaXXHU UV HAMOKPW,
He3abaBHO M3BageTe Lencena or koHTakTa. He
TpsbBa Aa vMa LOCTbMN A0 BOAA.

Xns6wT Moxe fa nsropu. CneposaTesiHo TocTepuTe
He TpsbBa fa ce U3nosn3sat 6130 WK Nog, 3asecu
1 Apyrv ropumMun mMaTepuani, Te Tpsibsa aa obaat
HabnoaasaHu.

Korato ypeasT pabotu, Temnepatypara Ha
[OCTBMHUTE MOBBPXHOCTV MOXe Aa Obae BUCOKa.
Hukora He gokocBanTe MeTanHUTe YacTu ¢ npbeTm!
M3nonseaiTe ycTpOMCTBOTO CaMO B CbOTBETCTBUNE C
npefHa3HaYeHNeTo My.

CNEUVATTHN MHCTPYKUKVIN 3A BESOTNACHOCT 3A

TO3U YPELL

¢ BuHarv HabntogaeaiiTe ycTpomcTBOTO, [OKATO ce
nanonssal (MHoro cyxuat xnsb moxe aa 3anoyHe Aa
ropwu, KoraTo e npeneuyeH!)

® MeTasiH1Te YacTun Mo ropHaTa NOBbPXHOCT Lie ce
Harpsisat! ONACHOCT OT U3rAPAHE!

Korato nsnonssare ypesa 3a mbpsw mbT, We UMa
JIEKO U3MyCKaHe Ha UM 1 MUPK3Ma, TOBa Ce ObJIXM
Ha HarpesaTesHuTe enemeHTV 1 e GesspegHo. LLle
nsuesHe cnef 5-10 MUHyTU HarpsiBaHe Ha cyxo.

He noctassiTe ycTponcTBOTO A0 3aNannmMm
npeameTy (Hanprmep 3aBecy, AbPBEHW MI0CKOCTY
NT.H)!



EKCTTNOATALNA

1. CBbp3BaiiTe yCTPOMCTBOTO CaMO KbM MPaBUIHO
MHCTaNMpaH v 3a3emeH KoHTakT (220-240V ~,
50Hz - 60Hz).

2. 3a fla HaCTpOUTE HMBOTO Ha 3anuyaHe, 3aBbpTeTe
cefekTopa Mo YacoBHWKOBaTa CTPesika OT Hait-
cBeTnaTta HacTpowka 1- 4O Hal-TbMHaTa HacTpoka
-7. AKO He CTe cUrypHw, 3aro4HeTe € No-H1cka
HacTpoiika. OBMKHOBEHO 3anMyaHeTo 40 3N1aTUCT
UBAT Lie Bbe Mexay HacTpolka 4-5, npw Tean
HWBA LLie NoMy4YnTe OTINYEH X196,

OTMsiHa: 3a 04aKkBaHO CnvpaHe Ha npoleaypara 3a

3anunyaxe.

MpuTonnsxe: MNo3sonsaBa Aa 3aTonnnTe Beye npeneyeH
xNn96 unu ga 3anevete xnab, KOUTO He e
n3nedyeH [OCTaTb4YHO, 3a KPaTKo Bpeme, 6e3 aa
ce NpOMeHs cTeneHTa Ha nokadeHsisaHe.

3. Mocrasete no efHa d)I/U'IIAﬂ X156 BbB BCAKO rHe3no
3a 3ann4aHe n crnycHete CIJVIJ'IVII;IKaTa C J10CTa, AoKaTo
LpakHe Ha MACTO.

4. YcTpoWCcTBOTO 3aMo4Ba [a 3anvya 1 B kpas ce
n3K/Io4Ba aBToMaTUYHO. PransTa Le N3cKouwm
aBTOMATUYHO.

5. MouuncTeTe TpoxuTe oT X196 Ypes noasuxHaTa Tasa
B [lOJIHaTa YacT Ha YCTPOMCTBOTO.

6. OcTaBeTe ypepa fia ce oxaau, Npeam aa ro
npubeperte.

PasmpassBaHe: faBa Bb3MOXHO fa nperneyeTe xnsb,
KOWTO e By NpeABapUTEIHO 3aMpaseH.

NOLLAPBXKA N TIOHYNCTBAHE

* [lpeau fa nouncTute ypeaa, n3sageTe Liencena ot
KOHTaKTa W ro ocTaBeTe fja ce OXJIaau.

® l3nonseaiiTe camo Neko HaBnaXHeHa Kbpna, 3a Aa
noYMCTBaTE BbHLUHATA CTPaHa Ha ypesa.

® He usnonssate abpasuneHU MK arpeCHBHI
NOYNCTBALLW NpenapaTy.

* |lsBagete TaBaTa 3a TPOXM, OTCTpaHeTe MapyeHLaTa
X516 ¥ NocTaBeTe OTHOBO TaBaTa.

® Beuuky opyrv npoueaypu nNo nogapbxKa v PEMOHT
TpsbBa Aa ce U3BbPLUBAT OT KBANMNPULIMPAH TEXHUK.

¢ Tosu ypep He e NpefHasHayeH 3a ynotpeba ot

nuua (BKIIIOYUTENHO Aeua) C HamaneHn Gpranyeckm,
CETVIBHU UMM yMCTBEHU CMOCOBHOCTM U ivnca
Ha ONUT 1 NO3HaHWs, OCBEH ako Te He 6baaTt
HaA3MpaBaHu MW MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
ynotpebarta Ha ypefa oT e, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa
Be3zonacHocT.

¢ [leuarta Tpsibsa fa Obaat HabofasaHy, 3a fa ce
yBEpUTE, Ye Te He CU UrpasT C ypeaa.

o Toau ypen He e NpeasvaeH 3a pabota ¢ BbHLIEH
TaiMep Win OTAENHa CUCTeMa 3a ANCTaHLMOHHO
ynpasneHve.

TEXHNYECKW CTELNDOUKALIIA

Hanpexenne AC 220V - 240V~
Yecrota: 50Hz-60Hz.
MouyHocT: 700W-850W

MpaBuaHO oTCcTpaHsaBaHe OT ynoTpeba Ha TO3M NPOAYKT:

Tasn MapkMpoBKa Noka3sga, Ye To3W MPOAYKT He TpAbBa fa ce U3XBbps 3ae4HO C Apyrv BUTOBM OTNagbuM B
uenus EC. 3a na npenoTepatiTe Bb3MOXHM LLEETU BbPXY OKOJSIHATa CPefa Uiy YOBELLKOTO 34paBe Nopaan
HEKOHTPOJINPAHOTO N3XBBbPJIAHE Ha OTnaAbum, peLLVIKﬂVIpaDITe M OTrOBOPHO, 3a fa HacbpuuTe yCTOI;I‘-lVIBOTO
MOBTOPHO M3MoJI3BaHe Ha MaTepUasH1Te pecypcu. 3a Aa BbPHETE M3MON3BaHOTO YCTPOWMCTBO, U3Mo3BanTe
cucTemara 3a BpbliaHe cbbrpaHe uam ce CBbpXeTe C Tbprosewa, OT KOroTo CTe 3aKynuaun npogykTa. Te morar aa
B3emat oT Bac To3n npopykT 1 fa ro peumknunpat 6esonacHo.



EFXEIPIAIO OAHIION

ATIOKAEIOTIKA YO OIKIOKI XPron.

AlafBA0TE TTPOOEKTIKA TO TIAPOV EYXEIPISIO 0SNYIWV TPV amo Tn Xeron.

>HMANTIKEX OAHIES A>DAAEIAY

+  AlafBAoTe TPOOEKTIKA TI 08NyieC XPrionG Tptv B€oeTe TN
OUOKEUN) O AelToupyia.

+ H ouokeur mpoopileTal amoKAEITTIKA Yia OIKIOKT) Kal OX1
EMAYYENUOTIKA XPr\ON.

« Mdvta va agaipeite To @I¢ amd v npida étav Sev
XPNOILOTIOIEITE TN CUOKEUN, OTav TomoBeTeite e€apTripaTa,
TIPWV A6 TOV KABAPIOPS Kall OE TIEPITTTWON TIOU TTPOKUYEL
Kkarmoto mPSRANpa. MpWTa AreVEPYOTTIO|OTE T CUCKEUN.
Tpapr&te 1o @Ig, Ox1 To KaAwdio.

+ Mo vampootatéPete ta maidid and Toug KIvSUVoug Tou
EVEXOLV Ol NAEKTPIKEG OUOKEUVEG, NV TOL APHVETE UE
QUTEG XwpIG eMiBAYN. Zuvenwg, emAECTe Tn B€on mou Ba
TOMOOETAOETE TN GUOKEUH WOTE TA TTASIA VAL NV €XOLV
mpoofaocn o€ autr. Mnv a@rveTe To KAADSIO Va KPEUETAL.

+  ENéyxete TakTIKA TN OUOKEUR Kal To KAAWSIO yla moaveg
BopEC, T mepimtwon BopAg, N cuokeur Sev Mpémel va
Xpnotporoleital.

+  Eav 1o kahwdio pevpatog eival pBappévo, mpémel va
QVTIKATAOTABE] amd TOV KATAOKEUAOTH 1 TOV EKTIPOCWITO
0€pPIG 1) A0 EEEISIKEVEVO ATOHO YIA VA ATIOTPATTOUV
TUXOV KivSuvol.

«  QUNACOCETE TN CUCKELT KAl TO KAAWSIO MAKPLA Ao TINYES

BeppoTNTAC, NNAKS QWG LYPAGIA, ALXUNPEES YWVIES KAl
AM\a mapdpola.

+ Mn XpnOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN XWPIG EMBAeYN!
ATIEVEPYOTTOIOTE TN CUOKEUN OTAV SEV TN XPNOILOTIOIE(TE,
QKON Kalt yia Aiyo.

«Na xpnolpornoleite povo yvriola e§aptrhpara.

+  Mn XPNOILOTIOIEITE T CUOKEUN O EEWTEPIKOUG XWPOUG.

«  TeKapia mepimtwon Sev MPETEL N CUOKEUN va UIaivel o
vepd 1y AN\ uypd, 1y va €pxeTal o€ emagr pe autd. Mn
XPNOILOTIOLEITE Tr) CUCKEUN UE BPEYpéva 1 Lypd XEpPLaL.

+  Edv n ouokeun Bpayxei, apaip£oTe apéowg To QIg amé T
mipiCa. Na pnv €pxetal o€ ema@r) U To Vepo.

+  To Ywpi propei va kaei. Emopévwg, ot ppuyaviépeg dev
TIPETTEL VAL XPNOIOTTOIOUVTAL KOVTA 1 KETW ammd KOUPTIVEG
Kat AANa avagAé§ipa VAIKA. Mpémet va emPBAémovTal.

+  OLTIPOORACIHES EMPAVELEC TNG CUOKEUNG EVOEXETAL VA
avamtu&ouv LPNAEG Beppokpacies Katd Tn SIAPKELa TNG
Aerroupyiac. Moté pnv ayyilete Ta LETOANKA Pépn HE Ta
SéyTUNG oag!

«  Na XpnOIHOTIOIEITE TN CUCKEUK HOVO YIa TOV TIPOBAETIOpEVO
oKkomo.

EIAIKEX OAHTEX A>OAAEIAX TIA AYTH TH 2 Y2 KEYH

«+  Mdvta va emPBAENETE TN CUOKELH OTAV XPNOIUOTIOLETAL.
(To TIONU E€pd Ywpi evéxeTal va apyioel va KaiyeTal Katd
T0 Yr\oiuol)

+ To peTalNKd pépn TnG ouoKeunG aveBAalouv peyain
Bepuokpacial KINAYNOS ETKAYMATQN!

«'Otav n gppuyaviépa XPNCILOTIOIETAL TIPWTN POPd,

AEITOYPTIA

1. MAvTa va GUVSEETE TN CUCKELN We Tpia TTou SloBETel
yeiwon (220-240 volts ~, 50Hz - 60Hz).

2. Tava pubpioete Tov BaBud @puyaviopatog, yupioTe Tov
Stakomn delooTpoPa, peTagy Tou emmédou 1-ehappv
Yoo Kat 7-puyaviopa. Edv Sev giote BéBatoy,
Eexvriote amd To xapnAdtepo enimedo. Ot YETEC AMOKTOUV
£va «xpuoapi» Xpwua ota emineda 4-5.

3. Eloaydyete TIG pETeq YwpIoU OTIG OXIOHEC (PPUYAVIOCHOTOG

AkUpwon (Cancel): MNa tv avapevopevn Slakomm tng
Siadikaciag gpuyavioparog.
Zéotapa (Reheat): Zag emtpémnel va {eotdvete 1o idn
(PPUYAVIOHEVO PWHI 1 VOl PPUYAVIOETE Pwpi HEXPL
va PTACEL 0TO EMOUUNTO AMOTENECIA OE GUVTOUO

eVOEXETAL VA EPPAVIOTEL Niyog KAmvog Kat OOpr amo Ta
Beppavopeva otolxeia. AUTO gival amoAUTWG aoPOAéG. Oa
e€apavioTei émerta and 5-10 Aemtd Astoupyiag xwpig va
TOMOOETHOETE PayNnTo.

Mnv TOTTOBETE(TE T GUOKEUN KOVTA OE E0PAEKTA
QVTIKEIMEVA (OTTWE KOUPTIVEC, EUAO, KATT)!

Kol KOTERAOTE TOV HOXAS HéXPL Va ao@aNioEl 0T B€on Tou.

»

H ouokeun Eekvael o @puyaviopa. Otav ohokANpwOEi
n Sladikaoia, n cuokeur amevepyoroleital autopata. Ot
(PETEC AVAONKWVOVTAL QUTOHATAL.

v

. AQaip€aTe Ta YixoUAa Ao TOV AMOOTIWHEVO SiOKO KATW
and T CUOKEUN.

o

AQAOTE TN CUOKEUN VOl KPUWOEL TIPLV TNV AmoBnKeUOETE.

XPOVIKO SIA0TNHA, XWPIG va eEMNpeacTei o Babuog
ppuyaviopatog.
Anopuén (Defrost): Zag emtpémnel va @puyavicete
KATEPYUYHEVO YW,



2YNTHPH2H KAI KAGAPI>MOXZ

APaip£oTe To QI amd Tnv mpila v Tov KaBaplopo Kat
QAQAOTE TN CUOKELN VA KPUWOEL

KaBapiote o e€wTtePIKO TEPIBANUA TNG CUOKEUNG UOVO UE
£va ENaPPWG VWIS TTaVi.

Mn XPNOIHOTIOLEITE AEIAVTIKA Kal OKANPA KABapIoTIKA.
Tpapri&te Tov Sioko mPog Ta £§w, APaIPECTE TUXOV YiXoUAA
Kal TOMTOBETEIOTE TOV TTioW 0TN B€0N TOU.

KdaBe epyaoia ouvTrpnoNG Kal EMOKEVNG TTIPETEL VAL
Tipaypatomoleital amd eEEISIKEVPEVO TEXVIKO.

Autrj n ouokeun Sev mpoopiletat yla Xprion amoé dropa
(oupmepNaUBavoOpEVWVY KAl TWV TTASIWY) TTEPIOPICHEVNG

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Téon: AC 220V - 240V~
Juxvotnta: 50HZ-60HZ
IZXYZ: 700W-850W

OpBr andppPn Tou TPOIOGVTOC:
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OWHATIKAG, AtoBNTNPIOKAG ) VONTIKAG IKavaTnTag i dtopa
OTEPOVHEVA TNG KATANNANG EUTTELPIOG KAl YWWONG, TIApd
po6vo epooov Bpiokovtat umo emiBAedn 1 €xouv AAPBeL TiC
KATAMNAEG 08NYIES Yia TN XErON TNG CUOKEUNAG amd ATopo
UTEVBLVO YIa TNV AOPANELA TOUG.

Oa Tpémel va UTApxeL eMBAEYN Twv TASILV WOTE Va PNV
Tai{ouV JE TN CUOKEUN).

O1ouokevég Sev mpoopifovTal yia Xprion pHéow e§wTepIkol
XPOVOSIOKOTTTN 1| EEXWPIOTOV CUOTHHATOG TNAEXEIPICHOU.

AuTh n oruavon VMOSEIKVUEL OTL AUTO TO TTPOIOV Sev Ba TTPETEL VOl AMOPPITTTETAL e ANAA OIKIOKA artOBANTa 6 OAOKANPN TV

EE. Na va anmogeuyBouv mBavég {npiEC oto mepiBAaAov iy Tnv avBpwrivn uyeia amoé tnv aveEéAeyktn S1ABeon amoppIppaTwy,
QAVOKUKAWOTE TO UTIEUBLVA YIa VO TIPOWONOETE TNV CEIPOPO EMAVAXPNOIUOTTOINCN TwV UAKWY TTpwV. Ma va EMOTPEPETE TN
UETOXEIPIOPEVN CUOKEUN OAG, XPNOIUOTIONOTE TA CUCTAHATA EMOTPOPHG KAl GUAOYNG 1) EMKOWWVAOTE LIE TO KATACTNHA OO TO
oT10i0 ayopAcaTte To TMPOIGV. MrmopoUv va TapaAdBouv auTo To TPOIOV yia TTEPIBANOVTIKA aG@AAr] AVOKUKAWON.



UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.
Prije upotrebe pazljivo proditajte uputstvo za upotrebu.

VAZNA UPUTSTVA ZA SIGURNOST

e Prije pustanja u rad ovog uredaja, pazljivo proditajte
uputstvo za upotrebu.

e Uredaj je namijenjen iskljucivo za privatnu, a ne za
komercijalnu upotrebu!

o Uvijek izvadite utikac iz uti¢nice kad god se uredaj ne
koristi, kada pri¢vrs¢ujete dijelove dodatne opreme,
Cistite uredaj ili kad god dode do smetniji. Prethodno
iskljuite uredaj. Povucite utikac, a ne kabel.

¢ Da biste zastitili djecu od opasnosti elektri¢nih
uredaja, nikada ih nemojte ostavljati bez nadzora sa
uredajem. Shodno tome, kada birate lokaciju za svoj
uredaj, ucinite to na nacin da djeca nemaju pristup
uredaju. Vodite racuna da kabel ne visi.

¢ Redovno pregledajte uredaj i kabel za ostecenja. Ako
postoji bilo kakvo ostecenje, uredaj ne treba koristiti.

e Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili
njegov serviser ili sli¢na kvalificirana osoba mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.

o Uredajikabel drzite dalje od topline, direktne sunceve
svjetlosti, vlage, ostrih rubova i sli¢no.

¢ Nikada ne koristite uredaj bez nadzora! Iskljucite
uredaj kad god ga ne koristite, ¢ak i ako je to samo na
trenutak.

e Koristite samo originalnu dodatnu opremu.

¢ Ne koristite uredaj na otvorenom.

¢ Uredaj ni u kojem sluéaju ne smijete stavljati u vodu
ili drugu tekuéinu niti doéi u kontakt sa njima. Ne
koristite uredaj mokrim ili vlaznim rukama.

e Ako uredaj postane vlazan ili mokar, odmah izvucite
mrezni utika¢ iz uti¢nice. -Kruh moze izgoriti. Zbog
toga se tosteri ne smiju koristiti u blizini ili ispod
zavjesa i drugih zapaljivih materijala, moraju se paziti.

e Temperatura dostupnih povrsina moze biti visoka
dok aparat radi. Nikada ne dodirujte metalne dijelove
prstimal

o Uredaj koristite samo za predvidenu namjenu.

POSEBNA SIGURNOSNA UPUTSTVA

¢ Uvijek pazite na toster dok se koristi! (Veoma suh kruh
moze poceti goriti!)

¢ Metalni dijelovi na vrhu e se zagrijavati! OPASNOST
OD OPEKLINA!

KORISTENJE

1. Uredaj prikljuéite samo na pravilno instaliranu i
uzemljenu uti¢nicu (220-240 volts ~, 50Hz - 60Hz).

2. Da biste podesili razinu tostiranja, okrenite bira¢ u
smijeru kazaljke na satu od najlakseg podesavanja
1- do najtamnijeg podesavanja -7. Ako niste sigurni,
pocnite sa nizim podesavanjem. Obi¢no c¢e nasa
zlatna postavka biti izmedu postavke 4-5, dobit cete
odli¢an kruh sa ovim razinama.

Prekinuti: Za Zeljeno prekidanje postupka pecenja tost
kruha.

Podgrijati: Omogucava vam da podgrijete vec
prepeceni kruh ili da prepecete kruh koji nije

dovoljno prepecen tijekom kratkog vremena,

a da ne mijenjate razinu pecenja.

e Kada prvi put koristite jedinicu, malo ¢e se dimiti
i mirisati, oni su iz grija¢ih elemenata i bezopasni.
Nestat ¢e nakon 5-10 minuta suhog pecenja.

¢ Ne postavljajte uredaj pored zapaljivih predmeta (npr.
Zavjese, drvo itd.)

3. Umetnite po jedan komad kruha u posudu za
pecenje i spustite posudu ru¢icom dok ne legne na
mjesto.

4. Jedinica pocinje pedii na kraju se automatski
iskljucuje. Ladica za pecenje automatski iskace.

5. Cid¢enje mrvica kruha pomocu uklonjivog lezista na
dnu jedinice.

6. Ostavite jedinicu da se ohladi prije nego §to je
sklonite.

Otapati: Omogucava vam da otopite kruh koji je
prethodno smrznut.



ODRZAVANJE | CISCENJE

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Prije ¢is¢enja uredaja izvucite mrezni utikac iz uti¢nice i
pustite da se jedinica ohladi.

Za ¢&iscéenje vanjske strane uredaja koristite samo
blago vlaznu krpu.

Ne koristite abrazivna ili agresivna sredstva za ¢isc¢enje.

lzvucite posluzavnik za mrvice, uklonite komade kruha
i vratite posluzavnik natrag.

Sva ostala odrzavanja i popravke treba obavljati
kvalificirani tehnicar.

Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu osobama
(uklju¢ujuéi djecu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili

Napon: AC 220V - 240V~
Frekvencija: 50Hz-60Hz
Snaga: 700W-850W

Pravilno odlaganje ovog proizvoda
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mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva
i znanja, osim ako im osoba koja je odgovorna za
njihovu sigurnost nije dala nadzor ili uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja.

Djecu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se ne
igraju uredajem.

Uredajima nije predvideno da se njima upravlja
pomocu vanjskog timera ili odvojenog sustava
daljinskog upravljanja.

Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim kuénim otpadom u cijeloj EU. Da biste sprijecili
mogucu stetu po okoli§ ili zdravlje ljudi zbog nekontroliranog odlaganja otpada, odgovorno ga reciklirajte da biste
promovirali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj koriteni uredaj, koristite sustave za

vracanje i prikupljanje ili se obratite trgovcu kod kojega je proizvod kupljen, oni mogu uzeti proizvod za ekolosku

reciklazu.



(U | HASZNALATI UTMUTATO

Akésziiléket kizérdlag haztartasi célra. tervezték.
Kérjik, hogy a hasznalat eltt alaposan tanulmanyozza &t az tmutatot.

FONTOS BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

Olvassa el az 6sszes pontot. Soha ne hagyja feltgyelet nélkil a késziiléket!
o Akésziilék csak haztartasi célra hasznalhato. Kapcsolja ki az eszkozt, amikor nem hasznalja, még
o Aramtalanitsa a késziiléket, amikor nem hasznélja. akkor is, ha ez csak egy pillanatra fordul el.
Mindig a dugvillanal fogva hizza ki a konnektorbdl. o Csak gyari tartozékokat hasznaljon.
e Annak érdekében, hogy megvédije a gyermekeket * Ne hasznélja a szabadban.
az elektromos készilékek veszélyétdl, soha ne hagyja o Akésziiléket semmilyen kérilmények kozétt nem
feltgyelet nélkil az eszkdzt. Amikor kivélasztja az szabad vizbe vagy més folyadékba meriteni, vagy
eszkoz helyét, ezt Ugy tegye, hogy a gyermekek ne azzal érintkezni. Ne hasznélja a késziiléket nedves vagy
férhessenek hozza. Ugyeljen arra, hogy a kabel ne vizes kézzel.
I6gjon le a feluletrd|. ® Ha a készlléket barmilyen nedvesség éri,
e Rendszeresen tesztelje a késziiléket és nézze 4t a haladéktalanul dramtalanitsa azt.
kébelt. Ha barmilyen sérilést talal, a késziléket nem o Akenyér megéghet, ezért a kenyérpiritdkat nem
szabad tovabb hasznalni. szabad fliggdnydk és méas éghetd anyagok kdzelében
* Ha atapkabel sérlilt, azt a gyartonak vagy szervizének, vagy alatt hasznalni.
vagy egy hasonléan képzett személynek kell o Ahozzaférhets feliiletek hémérséklete magas lehet,
kicserélnie a veszélyhelyzetek elkeriilése érdekében. ha a késziilék m(ikddésben van. Soha ne érintse meg
o Tartsa tavol a késziiléket és a kabelt a hétdl, a a fém alkatrészeket az ujjaival!
kézvetlen napfénytdl, a nedvességtdl, az éles o Akésziiléket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.
dolgoktdl.

SPECIALIS BIZTONSAGI UTASITASOK A KESZULEKHEZ

e Hasznalat kdzben mindig figyelje a késziiléket! (A o ElsS hasznalatkor fist és égett szag is észlelhetd, ami
nagyon széraz kenyér égni kezd, ha tulpiritja!) normélis jelenség. 5-10 percnyi stitési id& utan ez

o Afém alkatrészek a tetején felmelegednek! EGESI elmlik .
SERULES VESZELYE! o Nem szabad a késziiléket fliggdnydk és mas éghetd

anyagok kozelében vagy alatt hasznalni!

KEZELES

1. Csak megfelelSen telepitett és foldelt konnektorhoz 3. Nyilasonként egy szelet kenyeret tegyen a
csatlakoztassa a késziiléket (220-240 volt ~, készulékbe, majd nyomja le a kart.
50Hz - 60Hz). 4. Akésziilék mikodésbe 1ép, majd a kenyér

2. A piritasi szint bedllitdsahoz forditsa a szabalyzot elkészllésekor automatikusan ledll.
az éramutato jarasaval megegyezd irdnyba a 5. Amorzsat a késziilék aljan 1évé kivehetd talcaval

vildgosabb 1- rél a legsotétebb -7 bedllitasra. Ha

nem biztos az értkében, kezdje egy alacsonyabb

beéllitassal. Altalaban a tokéletes kenyérhez a 4-5
szint a megfeleld.

Uritheti ki.

6. Hagyja lehilni a késziléket, mielétt elteszi.

Cancel: A gombbal barmikor megéllithatja a stési
folyamatot.

Reheat: A gombbal jra melegitheti az idékézben elhdilt
piritésokat.

Defrost: fagyasztott kenyér piritdsat teszi lehetévé.



TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Huzza ki a tapkabelt a haldzati aljzatbdl, miel&tt
megtisztitja a készlléket, és hagyja, hogy az eszkdz
lehdljon.

Csak enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a késziilék
kilsejét.

Ne hasznéljon surolé- vagy agressziv tisztitoszereket.
Huzza ki a morzsa talcat, tavolitsa el a
kenyérdarabokat, és tegye vissza a talcat.

Minden egyéb karbantartast és javitast szakembernek
kell elvégeznie.

SPECIFIKACIOK

Fesziiltség: AC 220V - 240V~
Frekvencia: 50Hz-60Hz
Teljesitmény: 700W-850W

HULLADEKKEZELES:
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o Akésziléket gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi
vagy értelmi képességeikben korlatozott,
illetve a készliléket és annak hasznalatat nem
ismerd személyek csak olyan feligyelete mellett
hasznélhatjak, aki a berendezés biztonsagos médon
torténd hasznalatara és az ezzel jaré veszélyekre
vonatkozd szabélyokat megismerte.

¢ Ne hagyja gyermekét a késziilékkel jatszani és ne
hagyja fellgyelet nélkil az eszkéz kozelében.

o Akésziiléket nem szabad kiilsé idézitével, vagy
tavvezérld rendszerrel irdnyitani.

Afenti szimbdlum azt jelzi, hogy a helyi torvényeknek és el&irasoknak megfelel8en a késziiléket a haztartasi

hulladéktol elkilonitve kell a hulladékba helyezni. Ha a termék eléri élettartama végét, vigye a helyi hatésagok
altal kijelolt gy(jtépontra. A késziilék elkilonitett médon torténd gylijtése és tjrahasznositésa segit megdvni a
természeti eréforrasokat, és biztositja, hogy az Ujrahasznositas az emberi egészség és a kdrnyezet védelmével
Ssszhangban torténjen. A termék Ujrahasznositasa érdekében tovabbi informacidért forduljon az illetékesekhez, a helyi
hulladékgy(ijts szolgéltatéhoz vagy ahhoz az lizlethez, ahol a terméket megvasarolta.



YHNATCTBO 3A YTIOTPEBA

Camo 3a gomatuHa yrnotpeba.

BHumaTenHo npouunTajTe rv ynatcTeata 3a ynotpeba npeg ynotpeba.

BAXHW YTTATCTBA 3A BE3BEAHOCT

® BHuMaTenHo npounTajTe rv ynatcTeara 3a pabota
npef aa pabotute co 0BOj ypes, .

® YpepoT e HaMEHET caMo 3a NpwBaTHa ynotpeba, a He
3a koMepuwjanHa ynotpebal

¢ Cekoralu BafieTe ro Npukay4oKoT Of LUTEKepOT
cekorall Kora anapaToT He e BO ynoTpeba, npw
npuvkavyBame [0AaTOLM, YNCTEHE Ha anapaToT nnu
cekoratu Kora uma fedekT. MpeaxoaHo ncknyyete ro
ypeport .[lloBneyete ro NpuUKIIy4OKOT, a He KabesoT.

e 3apjarvsawtutuTe gelata of OnacHOCTUTE of,
€NeKTPVYHY anapaTy, HUKOTaLll He OCTaBajTe rvi
6e3 Hagzop co anapatot. CoofBeTHO Ha Toa, npw
1300POT Ha JSIoKaLMja 3a BaLLKOT ypea, HanpaseTe
ro Toa Ha Ha4YMH LWITO feLata HemaaT npucTan Jo
ypepor. [posepeTe fanu kabenot He BUCK.

® PepoBHO NpoBepyBajTe ro ypeaoT v kabenot 3a Aa
HeMa oLuTeTyBarbe. AKO MMa OLUTETYBaHba, yPeaoT He
Tpeba fa ce kopuUCTU.

® Ako KabesoT 3a HamnojyBakse € OLUTETEH, TO] MOPa Aa
ce 3aMeHU of, MPOV3BOANTENIOT UM HEFOBKOT CEPBC
WK CAIMYHO KBanndMKyBaHO NnLe 3a fa usberHete
OMacHoCT.

e UYygajTe ro ypefoT 1 kabenoT noganeky of TorinHa,
LMpPEKTHa COHYeBa CBET/IMHA, B/lara, ocTpu pabosu
N CIIMYHO.

¢ Hukoralu He KopucTeTe ro ypenoT 6e3 Haazop!
WcknyyeTe ro ypefoT cekorall Kora He ro KopucTuTe,
[lyPV 1 @Ko € CamO 33 MOMEHT.

* KopwucreTte caMo OpuUrnHanHu 4OAaTOLM.

® He kopucTeTe ro ypenoT Ha OTBOPEHO.

® Hukoralu He cTaBajTe ro ypefoT BO KOHTaKT CO BOAa
1N pgpyra Te4yHocT. He kopucTeTe ro ypefot co
MOKPU UIIN BII@XHW paLie.

® AKO ype[oT ce HaBaXHW U U3MOKPU, UCKITyHYeTe ro
BefHall of cTpyja. - Jlebot moxe fa nsropw. 3atoa,
TOCTepwTE He cMeaT Aa ce KOpUCTaT Bo BmsunHa niam
nof, 3aBecu 1 Apyru 3ananvev Matepujann, Mmopa Aa
ce BHMMaBa.

* TemnepaTypaTa Ha fOCTanHWTE NOBPLUMHM MOXe a
Bune Bucoka gopeka pabotu anapatot. Hukoralu He
[onvipajre MeTanHu fenosu co npctul

e KopwicTeTe ro ypeoT camo 3a HaMeHeTaTa Les

NOCEBHW YTTATCTBA 3A BESBEAHOCT

e Cekoralu 0bpHyBajTe BHMMaHWE Ha TOCTEPOT JOAEKa
ro kopuctute! (MHory cys neb moxe fa noure fa
ropwu!)

® MeTanHute fenoBu Ha FOPHWOT Aen Ke ce 3arpeart!
OMNACHOCT O 3rOPEHNLIN!

KOPUCTEHSE

1. MNoBp3eTe ro anapaToT camo CO NPaBUSTHO
MHCTanMpaH 1 3asemjeH wrekep (220-240 sonTu ~,
50Hz - 60Hz).

2. 3a fia ro NnpuiarofuTe HUBOTO Ha TOCTUPAHE,
cBpTeTe ro BUPaYoT BO HAacoKa Ha CTpesikuTe
Ha 4aCOBHWMKOT Of HajnecHara nocraska 1- go
HajTeMHaTa nocTaBka -7. AKO He CTe CUrypPHH,
3aroyHeTe co noHuckata nocraeska. O6M4YHO
HaluaTa 3/1aTHa nocTaeka ke buge nomery
nocrasyBatbe 4-5, ke pobuete opnnyeH neb co
OBME HMBOA.

MpekuHu: Ao cakaTe Aa ja npekuHeTe nocrankara Ha
neyerbe Ha ToCT 1e6oT .

3arpejTe NoBTOPHO : Toa B OBO3MOXYBa a ro
3arpeeTte Beke npenedyeHnot neb unu Toct neb wro

* Kora ro kopuctute ypefoT 3a NpB nat, Ke Nyt
MaJsiky Yaf U MUPUC, TOa € Of, TPejHUTE eNIeMEHTU U €
Ge3zonacHo.Ke ncuesHe no 5-10 MyuHyTU cyBO neverse.

® He craBajTe ro ypenoT [0 3ananuvsu npeametu (Ha
np. 3aBecu, 4PBO, UTH.)

3. BmeTHeTe efHo napue neb BO koprara 3a neverse
1 cnyliTeTe ja kopnaTa co pavykaTa AoAeka He fojae
Ha MecTo.

4. Ypepot noyHyBa fa neye v Ha KpajoT aBTOMaTCKu
ce ucknyyysa. KolHuuaTta 3a neyerse ce nojasysa
aBTOMAaTCKM.

5. WcuncreTte rv TpoLukuTe o neboT kopuctejku ja
nofioraTa LWTO ce OTCTpaHyBa Ha IHOTO Ha ypesoT.

6. OcTaBeTe ro ypeaoT fa ce usnagu npep aa ro
oTcTpaHuTe.

He e AOBOJIHO MpeneyeH 3a KpaTko Bpeme 6e3 Aa ro
NPOMEHWTE HUBOTO Ha Neverse.

Opmp3HyBamse: By 0Bo3moxyBa Aa ro cronute nebot
LUTO NPETXOAHO b1 3aMp3HaT.



OLPXYBAHE N HNCTEHE

® [lpep uncTerbe Ha anapaToT, U3BNlEYETE ro
NPVKJTYHOKOT O LUTEKEPOT 1 OCTaBeTe ro ypeaoT fa
ce nsnagu.

e KopucTteTe camo Masiky BiaxkHa Kpra 3a YnicTerbe Ha
Ha[BOPELLHOCTa Ha anapaTorT.

® He kopucTeTe abpasunBHY UK arpecuBHN CpeacTBa
3a yncTerbe.

® |I3Bneyete ro Nnexort 3a TPOLLKW, OTCTPaHETEe
napuvtbata €6 1 BpaTeTe ro naexor Hasag.

o CuTe Apyru ofpxyBatba 1 nonpasky Tpeba fa rv
BPLUK KBaMUKyBaH TEXHUYAP.

¢ OBOj ypea He e HameHeT 3a ynotpeba of nvua
(BKJTyYUTENHO U feLa) Co HaManeHn Gpranyku,

CEeH30PHU WU MEHTaNHK CNOCOBHOCTM 1K
HE[OCTaTOK Ha UCKYCTBO U 3HAaeHe, OCBEH ako
JIMLETO OArOBOPHO 3a HMBHaTa 6e3befHOCT He UM
Lafe HaA3op UV ynaTcTea BO Bpcka co ynoTpebata
Ha ypenoT.

Heuarta tpeba fa buaar HagredysaHu 3a fa ce
ocurypaart AeKa He C1 Mrpaat co anaparor.
Ypenute He ce HaMeHeTW fja ce KOHTponMpaaT

€O HapBoOpeLUeH TajMep nin nocebeH crctem 3a
[aneurHCKo ynpasyBsarse.

TEXHNYKW CIELUNPUNKALLINA

Hanow: AC 220V - 240V
DOpeksetumja: 50Hz-60Hz
MokHoct: 700W-850W

[MpaBMNHO OTCTpaHyBare Ha OBOj MPOU3BOL,

Osa o3HauyBarbe Nokaxysa feka 0BOj Npoun3soa He Tpeba fa ce dpna co Apyrv 0TNaAoLUM 3a AOMAKUHCTBO HI3

uena EY. 3a na cnpeunTe eBeHTyanHa WTeTa BP3 XVWBOTHATa CPEAVIHA UV 30PaBjeTO Ha NYFeTo Of, HEKOHTPOMPAHO
OTCTpaHyBarbe Ha OTMNaAOT, PELMKIINPA]TE FO OArOBOPHO 3a ia NPOMOBMpPATE OAPXK/IMBa NOBTOPHa yrnoTpeba Ha
maTepujanHmTe pecypcu. 3a ia ro BpatuTe KOPUCTEHWOT ypes, KOpHCTETe M CUCTEMITE 3a Bpakarse 1 cobuparbe
VAN KOHTaKTUPajTe CO NPOAABaYoT Ha Masio Kafe LUTO e KyrneH NPOou3BOAOT, TMe MOXaT [a ro 3emaT OBOj NPou3Boz, 3a

6636(:‘,D,HO peunknmpare BO XX1MBOTHaTa cpefuHa.



MANUAL INSTRUCTIUNI

Doar pentru uz casnic.
Cititi acest manual cu atentie nainte de utilizare.

MASURI DE SIGURANTA IMPORTANTE

e fnainte de punerea in functiune a acestui dispozitiv, va
rugam sa cititi cu atentie manualul de instructiuni.

e Dispozitivul este destinat exclusiv pentru uz privat si
nu comercial!

e Scoateti intotdeauna stecherul din priza ori de céte
ori dispozitivul nu este utilizat, atunci cand atasati
accesorii, curatati dispozitivul sau ori de céte ori apare
o perturbare. Opriti dispozitivul in prealabil. Trageti de
priza, nu de cablu.

e Pentru a proteja copiii de pericolele aparatelor
electrice, nu i lasati niciodata nesupravegheati cu
dispozitivul. In consecint3, atunci cand selectati locul
pentru dispozitivul dvs., faceti acest lucru astfel incat
copiii sa nu aiba acces la dispozitiv. Aveti grija sa nu va
atarnati cablul.

Verificati periodic dispozitivul si cablul pentru a nu se
deteriora. Dacd exista daune de orice fel, dispozitivul
nu trebuie utilizat.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de producétor sau de agentul de
service sau de o persoana calificatd in mod similar
pentru a evita un pericol.

e Pastrati dispozitivul si cablul departe de caldurg,

lumina directa a soarelui, umezeald, margini ascutite si

altele asemenea.

¢ Nu folositi niciodata dispozitivul nesupravegheat!
Opriti dispozitivul ori de céte ori nu il utilizati, chiar
daca acesta este doar pentru o clipa.

o Folositi numai accesorii originale.

e Nu utilizati dispozitivul in aer liber.

e In niciun caz dispozitivul nu trebuie scufundat in apa
sau alt lichid sau sa intre Tn contact cu acestea. Nu
utilizati dispozitivul cu mainile umede.

e Daca dispozitivul este ud umed sau umed, scoateti

imediat stecherul de la priza. Nu bagati mainile in apa.

e Painea poate arde. Prin urmare, préjitoarele de paine
nu trebuie utilizate 1anga sau sub perdele si alte
materiale combustibile, ci trebuie supravegheate.

e Temperatura suprafetelor accesibile poate fi ridicata
atunci cand aparatul functioneaza. Nu atingeti
niciodata partile metalice cu degetele!

o Utilizati dispozitivul numai in scopul prevazut.

MASURI DE SIGURANTA SPECIALE PENTRU ACEST APARAT

e Supravegheati intotdeauna unitatea in timp ce este
utilizata! (Painea foarte uscata poate incepe sa arda
cand este préjita!)

¢ Piesele metalice de deasupra se vor incalzi! PERICOL
DE ARSURI!

e La prima utilizare a aparatului, vor iesi usor fum

FUNCTIONARE

1. Conectati unitatea numai la o priza instalata si
fmpamantata corespunzator (220-240 volti ~,
50Hz - 60Hz).

2. Pentru a seta nivelul de préjire, rotiti selectorul in
sensul acelor de ceasornic de la cea mai usoara
setare 1- la cea mai avansata setare -7. Daca nu
sunteti sigur, incepeti cu o setare mai mica. in mod
normal, setarea noastra va varia intre 4-5, veti obtine
o péine excelenta cu aceste niveluri.

Anulare: pentru oprirea anticipata a prajirii.
Reincalzire: permite reincalzirea painii deja prajite sau
prajirii celei prajite insuficient pe o perioada scurta de
timp fard a modica gradul de prajire.

si miros, provin din elemente de incalzire si sunt
inofensive.

® Vadisparea dupa 5-10 minute de coacere uscata.

¢ Nu puneti aparatul langa obiecte inflamabile (de ex.
perdele, lemn etc.)!

3. Asezati o felie de péine pe fiecare placa de prajit si
coboréti fanta cu maneta pana cand se fixeaza in
pozitie.

4. Unitatea incepe sa prajeasca si se opreste automat
la sfarsit. Capacul apare automat.

5. Curétarea firimiturilor de paine de pe tava
detasabila de pe partea inferioara a unitdtii.

6. Lasati unitatea sa se raceasca inainte de a o
depozita.

Dezghetare: permite prajirea painii care a fost
dezghetata anterior.



INTRETINERE SI CURATARE

o Scoateti stecherul din priza nainte de a curata unitatea
si |asati unitatea sa se réceasca.

o Utilizati doar o carpa usor umeda pentru a curata
exteriorul unitatii.

o Nu utilizati detergenti abrazivi sau agresivi.

o Trageti tava pentru firimituri, scoateti bucétile de paine
si puneti tava la loc.

o Toate celelalte lucrari de intretinere si reparatii trebuie
efectuate de un tehnician calificat.

o Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale

SPECIFICATII TEHNICE

Voltaj: AC 220V - 240V~
Frecventa: 50Hz-60Hz
Putere: 700W-850W

sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta
si cunostinte, cu exceptia cazului in care li s-a dat
supravegherea sau instructiunile privind utilizarea
aparatului de catre o persoana responsabila pentru
siguranta acestora.

e Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu
se joaca cu aparatul.

e Aparatele nu sunt destinate functionarii cu ajutorul
unui temporizator extern sau al unui sistem de control
de la distanta separat.

Eliminarea corecta a acestui produs
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Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri menajere in intreaga UE. Pentru
a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane prin eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati-le in
mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale. Pentru a returna aparatul dvs. folosit, va
rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau contactati distribuitorul de la care a fost achizitionat produsul,
acesta poate prelua acest produs pentru reciclare sigura pentru mediu.
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UPORABNISKI PRIROCNIK

Samo za uporabo v gospodinjstvu.
Pred uporabo natanéno preberite ta navodila.

POI\/IEI\/IBNA NAVODILA GLEDE VARNOSTI

Preden za¢nete uporabljati ta aparat, natan¢no
preberlte navodila za uporabo.

e Aparatje namenjen izklju¢no zasebni uporabi in ne
komercialni.

e Kadar koli aparata ne uporabljate, kadar nameséate
nastavke, kadar aparat Cistite ali kadar se pojavijo
motnje, vedno odklopite vti¢ iz vtiénice. Se prej aparat
izklopite. Pri vleenju primite za vti¢, ne za kabel.

¢ Da otroke obvarujete pred nevarnostmi, ki jih lahko
predstavljajo elektri¢ni aparati, jih ob aparatu nikoli
ne pustite brez nadzora. Zato mesto, kjer bo aparat,
izberite tako, da ga otroci ne bodo mogli dose¢i.
Prepricajte se, da kabel ne visi.

¢ Redno pregleduijte, ali sta aparat in kabel
poskodovana. Ce opazite kakréne koli poskodbe,
aparata ne smete uporabljati.

e Ceje napajalni kabel poskodovan, ga mora zaradi
preprecevanja nevarnosti zamenjati proizvajalec,
proizvajal¢ev pooblaséeni serviser ali podobno
usposobljena oseba.

e Poskrbite, da aparat in kabel ne bosta izpostavljena
neposredni son¢ni svetlobi, vlagi, ostrim robovom in

podobnemu.

o Aparata, ki ga uporabljate, nikoli ne smete pustiti brez
nadzora. Vedno ko aparata ne uporabljate, tudi ¢e
traja le trenutek, ga izklopite iz napajanja.

e Uporabljajte le originalne pripomocke.

e Aparata ne uporabljajte na prostem.

e Aparata pod nobenim pogojem ne smete postavljati
v vodo ali katero koli drugo tekocino in pod nobenim
pogojem ne sme priti v stik z vodo ali katero koli
drugo tekocino. Aparata ne prijemaite z vlaznimi
rokami.

o Ce se aparat navlai ali ¢e je moker, takoj odklopite
vti¢ iz napajalne vti¢nice. Vode se ne dotikajte.

e Kruh se lahko zazge. Zato opekacev kruha ne smete
uporabljati blizu zaves ali pod njimi ali blizu drugega
vnetljivega materiala ali pod njim, morate pa jih tudi
nadzorovati.

® Med delovanjem aparata je temperatura povrsin, ki so
dostopne, lahko visoka. Kovinskih delov se nikoli ne
dotikajte s prsti.

e Aparat uporabljajte le za namen, za katerega je bil
predviden.

POSEBNA NAVODILA GLEDE VARNOSTI ZA TA APARAT

e Vedno kadar aparat uporabljate, ga nadzorujte (Zelo
suh kruh se lahko pri opekanju zazge!)

e Kovinski deli na vrhu se bodo mo¢no segreli!
NEVARNOST OPEKLIN!

e Ko enoto prvi¢ uporabljate, se bo iz nje zacelo kaditi
in zacela bo oddajati neprijeten vonj. Do tega pride

DELOVANJE

1. Enoto priklopite na pravilno names¢eno in
ozemljeno napajalno vti¢nico (220-240 V~,
50Hz - 60Hz).

2. Da nastavite stopnjo opekanja, obracajte izbirni
gumb v smeri urnega kazalca od nastavitve za
najsvetlejSo barvo 1 do nastavitve za najtemnejso
barvo 7. Ce niste prepri¢ani, uporabite nizjo
nastavitev. Obicajno je nastavitev za zlato barvo med
nastavitvama 4 in 5; pri teh stopnjah bo barva kruha
odli¢na.

Cancel (Preklic): za predvideno zaustavljanje postopka
opekanja.

Reheat (Ponovno segrevanje): Omogoca ponovno
segrevanje ze opecenega kruha ali opekanje

zaradi grelnih elementov in ni skodljivo. Po 5-10
minutah opekanja v prazno bo pojav izginil.

® Enote ne postavljajte v blizino vnetljivih predmetov
(npr. zaves, lesa itd.).

3. Vvsako resetko vstavite po eno rezino kruha in
z rocico potisnite resetko navzdol, dokler se ne
zaskodi.

4. Enota za¢ne opekati in se na koncu samodejno
izklopi. Resetka samodejno izskodi.

5. Kru$ne drobtine odistite s pladnjem na dnu enote, ki
ga je mogodce odstraniti.

6. Preden enoto shranite, pocakajte, da se ohladi.

kruha, ki ni dovolj opecen, za kratek ¢as, brez
spreminjanja stopnje za barvo opecéenosti.

Defrost (Odmrzovanje): omogoca opekanje kruha, ki je
bil predhodno zamrznjen.



VZDRZEVANJE IN CISCENJE

e Pred ¢is¢enjem odklopite vti¢ iz napajalne vti¢nice in pa osebam brez izkuenj in znanja, razen ¢e so pod
pocakajte, da se enota ohladi. nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost,

e Zunanjost enote Eistite le z rahlo vlazno krpo. ali pa jim je ta oseba podala navodila za uporabo

¢ Ne uporabljajte abrazivnih ali agresivnih &istil. aparata.

e lzvlecite pladen;j za drobtine, odstranite vse ostanke * Da se otroci zagotovo ne bodo igrali z aparatom, jih je
kruha in postavite pladenj nazaj. treba nadzorovati.

 Vsa druga servisna dela in popravila mora opraviti * Aparati niso namenjeni upravljanju z zunanjim
usposobljeni tehnik. ¢asovnikom ali lo¢enim sistemom za daljinsko

¢ Ta aparat ni namenjen osebam (vkljuéno z otroki) s upravljanje.

telesnimi, senzori¢nimi ali dudevnimi okvarami ali

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Napetost: AC 220-240 V~
Frekvenca: 50-60 Hz
Mo¢: 700-850 W

Pravilno odstranjevanje tega izdelka:

)74

Ta oznaka kaze, da tega izdelka nikjer v Evropski uniji ni dovoljeno odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.
Za preprecitev morebitne $kode za okolje ali zdravje ljudi, ki nastane zaradi nenadzorovanega odlaganja v okolju,
izdelek odgovorno reciklirajte, da boste spodbujali trajnostno naravnano ponovno uporabo virov surovin. Uporabljeno
napravo vrnite prek sistemov za vracanje in zbiranje ali pa se obrnite na prodajalca, pri katerem ste izdelek kupili; ta
izdelek lahko prevzame in ga reciklira na nacin, ki je varen za okolje.
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.
Pre upotrebe pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu.

VAZNA UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST

Pre pustanja u rad ovog uredaja, pazljivo procitajte
uputstvo za upotrebu.

e Uredajje namenjen iskljucivo za privatnu, a ne za
komercijalnu upotrebu!

e Uvek izvadite utikac iz uti¢nice kad god se uredaj ne
koristi, kada pri¢vrs¢ujete delove dodatne opreme,
Cistite uredaj ili kad god dode do smetniji. Prethodno
iskljucite uredaj. Povucite utikac, a ne kabl.

¢ Da biste zastitili decu od opasnosti elektri¢nih uredaja,
nikada ih nemojte ostavljati bez nadzora sa uredajem.
Shodno tome, kada birate lokaciju za svoj uredaj,
udinite to na nacin da deca nemaju pristup uredaju.
Vodite racuna da kabl ne visi.

¢ Redovno pregledajte uredaj i kabl na ostecenja. Ako
postoji bilo kakva ostecenja, uredaj ne treba koristiti.

o Ako je kabl za napajanje osteéen, proizvodaé ili njegov
serviser ili sli¢na kvalifikovana osoba mora ga zameniti
kako bi se izbegla opasnost.

e Uredajikabl drzite dalje od toplote, direktne sunceve
svetlosti, vlage, ostrih ivica i sli¢no.

¢ Nikada ne koristite uredaj bez nadzora! Iskljucite
uredaj kad god ga ne koristite, ¢ak i ako je to samo na
trenutak.

e Koristite samo originalnu dodatnu opremu.

¢ Ne koristite uredaj na otvorenom.

¢ Uredaj ni u kom sluéaju ne smete stavljati u vodu ili
drugu teénost niti dodi u kontakt sa njima. Ne koristite
uredaj mokrim ili vlaznim rukama.

e Ako uredaj postane vlazan ili mokar, odmah izvucite
mrezni utika¢ iz uti¢nice. -Hleb moze da izgori. Zbog
toga se tosteri ne smeju koristiti u blizini ili ispod
zavesa i drugih zapaljivih materijala, moraju se paziti.

e Temperatura dostupnih povrsina moze biti visoka
dok aparat radi. Nikada ne dodirujte metalne delove
prstimal

o Uredaj koristite samo za predvidenu namenu.

POSEBNA SIGURNOSNA UPUTSTVA

Uvek pazite na toster dok se koristi! (Veoma suv hleb
moze poceti da gori!)

¢ Metalni delovi na vrhu ce se zagrevati! OPASNOST
OD OPEKLINA!

o Kada prvi put koristite jedinicu, malo ¢e se dimiti

KORISCENJE

1. Uredaj prikljucite samo na pravilno instaliranu i
uzemljenu uti¢nicu (220-240 volti ~, 50Hz - 60Hz).

2. Da biste podesili nivo tos iranja, okrenite bira¢ u
smeru kazaljke na satu od najlak$eg podesavanja
1- do najtamnijeg podesavanja -7. Ako niste sigurni,
pocnite sa nizim podesavanjem. Obiéno ée nasa
zlatna postavka biti izmedu postavke 4-5, dobicete
odli¢an hleb sa ovim nivoima.

Prekinuti: Za Zeljeno prekidanje postupka pecenja tost

hleba.

Podgrejati: Omogucava vam da podgrejete vec
prepeceni hleb ili da prepecete hleb koji nije
dovoljno prepecéen tokom kratkog vremena,
a da ne menjate nivo pecéenja.

i mirisati, oni su iz grejnih elemenata i bezopasni.
nestace nakon 5-10 minuta suvog pecenja.

¢ Ne postavljajte uredaj pored zapaljivih predmeta (npr.
Zavese, drvo itd.)

3. Umetnite po jedan komad hleba u korpu za peéenje
i spustite korpu ru¢icom dok ne legne na mesto.

4. Jedinica pocinje da pece i na kraju se automatski
iskljucuje. Korpa za pecenje automatski iskace.

5. Cid¢enje mrvica hleba pomocu uklonjivog lezista na
dnu jedinice.

6. Ostavite jedinicu da se ohladi pre nego sto je
sklonite.

Otapati: Omogucava vam da otopite hleb koji je
prethodno smrznut.
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ODRZAVANJE | CISCENJE

o Pre ¢idéenja uredaja izvucite mrezni utika¢ iz uti¢nice i mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva
pustite da se jedinica ohladi. i znanja, osim ako im osoba koja je odgovorna za

e Za Ciscenje spoljne strane uredaja koristite samo njihovu sigurnost nije dala nadzor ili uputstva u vezi sa
blago vlaznu krpu. upotrebom uredaja .

¢ Ne koristite abrazivna ili agresivna sredstva za ¢i§cenje. ~ ® Decu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se ne

e |zvucite posluzavnik za mrvice, uklonite komade hleba igraju uredajem.
i vratite posluzavnik nazad. ¢ Uredajima nije predvideno da se njima upravlja

e Sva ostala odrzavanja i popravke treba da obavlja pomocu spoljinog tajmera ili odvojenog sistema
kvalifikovani tehnicar. daljinskog upravljanja.

e Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu osobama
(uklju¢ujuéi decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Napon: AC 220V - 240V~
Frekvencija: 50Hz-60Hz
Snaga: 700W-850W

Pravilno odlaganje ovog proizvoda
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Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne sme odlagati s ostalim kuénim otpadom u celoj EU. Da biste sprecili
mogucu Stetu po Zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi zbog nekontrolisanog odlaganja otpada, odgovorno ga reciklirajte da
biste promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj koris¢eni uredaj, koristite sisteme
za vradanje i prikupljanje ili se obratite prodavcu kod koga je proizvod kupljen, oni mogu uzeti proizvod za ekolosku
reciklazu.
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